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plus d’espoir. Dans le cas ou il s’est mis je ne connais guére qu’une
personne capable de le tirer d’affaire.
- Qui done, monsieur le chevalier?

— Moi, mademoiselle... si je n’étais prisonnier.

— Mais n’avez-vous pas'exposé ces raisons a M. Claude?

— (’est un homme d’un esprit étroit et fort entété. D’ailleurs, il
n’est pas libre, et comme il me I'a expliqué, il dépend de la bande de
son frére et n'est que Pexécuteur de ses volontés.

— Mais je vais lui parler.

— N’en faites rien, je vousen prie, car tout ce qui en résulterait
serait de me priver du plaisir de vous voir. Je vois que vous con-
naissez mal ces hommes. Jeles ai pratiqués et, sauf le capifaine, fous
ces contrebandiers ne sont que des brutes. Je suis le fils du fermier
oénéral. Je leur suis suspect. Jamais ils ne comprendront que je
puisse me dévouer au salut de leur chef.

— Mais alors, fit la jeune fille avee accablement, Mandrin est
perdul...

« E'.‘happez—vous, monsieur.

_ Je ne demanderais pas mieux, mademoiselle, maisy parvien-
drai-je?

— Cherchons un moyen ensemble; moi je suis préte & vous aider,
si vous me donnez votre parole de favoriser Pévasion de Man-
drin.

— Vous avez ma parole, mademoiselle.

— Eh bien! monsieur, imaginons, cherchons, dit la jeune fille
avec chaleur.

— 11 m’est interdit de sortir de cette chambre, reprit Gaston. Une
sentinelle est placée dans le corridor. Elle peut venir écouter & la
porte pendant que nous causons, je suis presque gards & vue. La
fendtre donne sur le fossé quiest & sec, mais je suis au second étage
et avant que j’aie pu me procurer ou me fabriquer une échelle, il se
passera du temps. J'ai Iu beaucoup d’histoires de prisonniers qui
sciaient les barres de fer de leur fenétre, ou qui percaient les murs
de leur prison avec un clou, ou bien découpaient les draps de leur
lit et en tressaient de cordessolides, javoue que je suis incapable de
tant d’industrie. Enfin, il y a encore un autre moyen, c’est de cor-
rompre son gedlier... Mais jen’ai pas un geélier ici, j’en ai cinquante,
et ces gaillards-1a ne me paraissent pas de composition facile.
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— En effet, dit M" de Chavailles, ’homme quigarde le corridor
a l'air des plus rébarbatifs.

— Puis aucun ne manque d’argent.

— Si, demanda la jeune fille avec hésitation, je sondais les dis-
positions de la femme Médard?...

— Y songez-vous, mademoiselle! Elle ne fera rien sans 'avis de
son marl et le vieux portier est esclave de sa consigne. La maison
estbiengardée,non seulement a I'intérieur, mais encore a 'extéricur;
car cette cavalerie que j’ai vue a Rives ne doit pas étre loin d’ici.
La bande a cent endroits ou elle se cache.

« Ne I'avez-vous pas remarqué?

— Ouli, répondit Isaure. Je me suis étonnée du vide qui se fait
tout 4 coup au chateau et de la foule qui s’y montre. Il existe sans
doute de grands souterrains... Mais ce sont la des secrets dont on évite
de parler devant moi.

— On n’a donc pas en vous une confiance entiére? demanda
Gaston

& Il parait. 2

— Mais vous étes libre?

— Absolument; je puis quitter Roquairol si bon me semble et {1
m’est permis d’aller et venir, ou je le veux et a toute heure, dans le
chateau.

— Et vous n’avez jamais visité les souterrains?

— Jamais. ]

— (royez-vous que la Médard refuserait de vous les faire
visiter?

— Je ne sais pas. Ma demande aurait lieu de I’étonner. Vous
pensez & vous échapper par la, monsieur le chevalier?

— En effet, mademoiselle, j’y songe & I'instant.

— Eh bien! j’en parlerai ala femme du portier. Mais croyez-vous
que les souterrains ne soient pas gardés?...

— (C’est vrai! fit Gaston. Cela tombe sous le bon sens. Puis il y
a des portes, des clefs... Non, pardonnez-moi, un plan d’évasion ne
$'improvise pas, je le vois : il doit étre mfiri; j’ai toute ma nuit pour
y songer. Cependant, si vous le pouvez, sans éveiller les soupcons de
cette femme, tachez, je vous prie, mademoiselle, d’obtenir d’elle
quelques renseignements.

— J’y aviserai dés ce soir, répondit Isaure. Nous allons passer
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plusieurs heures ensemble & coudre. En tout cas, monsieur le cheva-
lier, vous pouvez compter sur moi.

Et Mte de Chavailles souhaita le bonsoir & M. de La Tourette en
lui disant : « A demain. »

XVIll
LA RAISON D'ETAT DE CLAUDE MANDRIN

En apprenant le meurtre de M. de Chavailles, Gaston ne sentait
que mieux le danger qu'il courait. Le délai accordé & son pére était
trés court, et Mandrin n’était pas le prisonnier du fermier général,
mais bien de M. de Maydieu, procureur général au Parlement dn
Dauphiné.

Enfermé sous une accusation d’assassinat et de rapt, probable-
ment, il devenait presque impossible 8 M. de La Tourette de le faire
élargir. Et en admettant que ce fit possible, on devait supposer qu'’il
aurait a vainere plus d’un obstacle et & faire des démarches qui
entraineraient une perte de temps considérable. S’'il avait eu plus
tot la connaissance du meurtre, il n’etit pas manqué d’en faire
I'observation a4 Claude. Aussi, tout en réfléchissant aux moyens de
s'évader, il ne négligea point de demander au frére de Mandrin la
prolongation du délai qu’il avait fixé.

A sa demande, celui-ci vint le frouver, mais & son grand éton-
nement ses observations le laisserent froid.

— Je sais fort bien, dit Claude, que le capitaine Fulchrand de-
Rocamour exécute un arrét du procureur général et que mon frére
n’a pas seulement a répondre du crime de contrebande exercée a
main armée ; mais je sais que votre pere sera aupres de M. de May-
dieu le meilleur avocat d'un acte d’humanité. De quoi s’agit-il? De
savoir si pour punir un criminel on peut frapper en méme temps
un innocent ; si le glaive de la justice doit faire tomber la téte de

Gaston de La Tourette pour ne pas faillir au devoir de trancher celle
de Louis Mandrin.

— Justement, fit Gaston.
— (est une question d’humanité et elle doit étre tranchée avant
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que le procés soit entamé. Sien effet le proces était entamé il fau-
drait attendre jusqu’au jugement.

— Et c’est ce que vous ne voulez pas.

— Oh! non, non! Nous voulons é&tre fixés sur le sort de notre
capitaine le plus tot possible, parce que d’un autre c6té, nous n’at-
tendrons pas pour agir que I’on ait mis en marche contre nous de
nouveaux bataillons.

— Mais enfin, dit Gaston, le plus bref délai possible n’est pas
trois jours : ¢’est trop bref, convenez-en. Il faut laisser aux gens de
la réflexion.

— Au contraire! fit Claude.

— Comment, au contraire! Il ne faut pas laisser & mon pére et
au procureur général le temps de réfléchir et de se concerter?

— Non, monsieur. Il ne s’agit pas ic1 d’une affaire de juris-
prudence, mais d’une affaire de sentiment. Il y a une illégalité &
franchir, cela ne peut se faire que par élan de générosité et sans
réflexion. Un magistrat ne commet pasun acte illégal avec prémsé-
ditation. Il est nécessaire que M. de La Tourette se sente pere et
oublie qu’il est fermier général; il faut que M. de Maydieu écoute
son coeur d’homme, §’il en a un, et non sa raison de magistrat.

— Mais enfin, fit Gaston, il faut compter avec I'imprévu.

— Que voulez-vous dire, monsieur?

— 81 quelque empéchement survenait.

— Eh bien? fit Claude.

— Que feriez-vous?

— Je me conformerais aux conditions que j’ai posées.

— Cest-a-dire que vous me... feriez périr? demanda Gaston
d’une voix altérée et en arrétant sur Claude un regard étonné.

— Oui, monsieur le chevalier.

— Vous trouvez cela juste?

— Celaest juste, selon moi,.parce que c'est nécessaire, répondit
Iinflexible bandit.

— Et en quoi ma mort vous servirait-elle ?

— A donner de Pautorité & ma parole, monsieur; a satisfaire la
colére de mes compagnons et enfin & répandre la terreur &
Grenoble, ott ’'on commence & devenir trop insolent a notre égard.

— Et votre frére vous approuverait?

— Je le crois, monsieur.
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— Pour son honneur, monsieur Claude, je ne veux pas vous
croire. : ol

— Chacun entend ’honneur & sa maniere, monsieur le cheva-
lier; mais jefais, soyez-en persuadé, des veeux sincéres, pour ne pas
étre obligé d’en venir & une si douloureuse extrémiteé.

« Adieu, monsieur le chevalier.

— I’animal!... pensa ce dernier Il le fera comme il le dit. Il
suffit de regarder cette face impassible pour en étre convaincu.
Ah! que suis-je venu faire dans cette galére!...

De son c¢o6té, Claude pensait que sa présence ne pouvait étre
agréableaune personne qu’il menacait de mort, et abrégeait sa visite.
Sans M"™ de Chavailles, le prisonnier n’elit vu personne de la journée
que le gamin chargé de lui apporter son déjeuner et son diner.

Peu de temps apres la visite de Claudele chevalier de La Tourette
recut Mt de Chavailles.

— Ah ! mademoiselle, dit-il, jesuis doublement heureux de vous
voir. Claude me quitte & I’instant et le caractére sombre et glacial
de cet homme, sa nature de caserne, a le don de m’agacer les nerfs.
1l ne veutrien entendre. Autant son frére est aimable, autant il est
insociable. On croirait en vérité qu’il veut se venger sur le fils du
fermier général des malheurs de son frére. Mais, & votre vue,
mademoiselle, je sens se dissiper toute la mauvaise humeur qu’il
m’a causée; je suis stir que vous m’apportez quelque bonne parole?

— Je voudrais du moins vous apporter l’espérance, monsieur
le chevalier. Nous avions dit hier que je ferais bien de parler des
souterrains a la femme Médard?

— Oui, mademoiselle. Vous avez abordé ce sujet délicat?

— Pour Iamener dans la conversation je parlai d’abord de la
mystification des autorités de Saint-Géoirs et de Grenoble et de la
facon dont le chateau était machiné, des pertes dérobées par les
tapisseries, des trappes qui faisaient communiquer les étages entre
eux, puis sansavoir 'air d’y attacher grande importance :

« — Il doit y avoir de nombhreux souterrains & Roquairol ?

« — Oui, me répondit-elle tranquillement. Il y a d’abord un sous-
sol immense qui s’étend sous tout le chateau et ou se trouvent les
cuisines, et plusieurs petits magasins & provisions : bois, charbon,
farine, 1égumes, fruits et autres... Dans ce sous-sol se trouvent alors
les communications souterraines
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« — Ce doit étre fort curieux, dis-je.

« Sans répondre a4 mon observation, elle continua :

« — Quelques-unes de ces communications sont fort simples, elles
sont presques de plain-pied avec le sous-sol. On ouvre une porte de
fer et’on descend par une pente doucedans des endroits spacieux
el aérés par des moyens que je ne saurais dire. Il n’y a que le capi-
taine, son lieutenant et mon mari qui possedent les clefs de ces
portes trés difficiles a ouvrir. Apreés cela, il y a une communica-
tion avec des galeries souterraines plus profondes que celles dont
je viens de parler et qui s’étendent au-dessous de la montagne.
Pour y descendre il y a un puits muni d’une manivelle en fer, que
fait mouvoir un homme de service; & cette manivelle sont sus-
pendus deux paniers dans lesquels on descend et avec lesquels on
remonte.

« — Ef que voif-on dans ces derniéres galerics? demandai-je.

« — Ah! cela, mademoiselle, est le secret de Roquairol, me
répondit la femme Médard. Il faut le demander au capitaine Mandrin
quand il sera de retour.

« — Croyez-vous qu’il reviendra? dis-je.

« — Certainement, mademoiselle, me répondit l1a femme Médard
avec conviction. ;

« Je ne jugeai-pas a propos, monsieur le chevalier, continua
M!e de Chavailles, d’insister davantage sur les souterrains; j’ai cru
comprendre qu’ils ne pouvaient servir a votre fuite. Vous ne pouvez
ni forcer les portes de fer, ni demander a descendre dans le puits...
d’ailleurs je ne sais ol vous aboutiriez...

— Allons! fit le chevalier, encore une chimére a bannir de mes
réves. Merci, mademoiselle, de lui avoir coupé les ailes, j’al besoin
de regarder en face les dures réalités.

— Consolez-vous, chevalier, fit la jeune fille. Nous n’avons pas
encore dit adieu a 'espérance.

— Si je lui prétais une image, mademoiselle, ce serait la votre,
car c’estavec vous que je reprends courage et j’en suis certain, j’en
al le sentiment secret, c¢’est par vous que je pourrai rejoindre mon
pere et tout en me dérobant a une situation pénible, faire une bonne
action et sauver la vie & notre pauvre capitaine. '

— Plus j’y pense, monsieur, dit Isaure d’un air pénétré, plus je
congois de craintes pourcet infortuné. Mais vous connaissez le monde,
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vous venez d’'un pays ou l’esprit murit vite et vous aurez sur les
personnes de Grenoble un ascendant qui servira la cause de notre
ami. J’ai entendu dire que les personnes de la cour jouissaient en
province d’un crédit et d’'une influence qui ne s’acquéraient pas
ailleurs. Parlez. Ne craignez pas de nommer dans vos discours des
personnages de Versailles et vous en verrez 'effet.

Gaston ne put retenir un sourire.

— Mais, mademoiselle, dit-il, encore faut-il pour cela que je sois
& Grenoble.

— Vous y parviendrez.

— Vous le croyez?

— J’en suis convaincue.

— Mais en quoi puisez-vous cette conviction?

— En moi-méme. Dans une idée que j’ai.

— Vous avez imaginé un moyen de me faire sortir d’ici?

— Je le crois.

— Dites-le, je vous en prie.

Isaure hésita.

— Mais je puis me tromper, fit-elle.

— Nous en discuterons.

Elle se décida enfin.

— Eh bien! dit-elle, en ce moment la femme du portier travaille
avec mol & ’achevement d’un modeste costume... indispensable, car
jesuis venueici sansbagages. Si vousle voulez, monsieurle chevalier,
Je vous I'apporterai, j’y joindrai mon chapeau, et en arrangeant un
peu votre coiffure, le soir...

— J’ai compris, s'écria joyeusement Gaston.

Et sans autre cérémonie, s’emparant des mains de la jeune fille
(sa cousine, peut-étre?) il les couvrit de baisers.

— Oui, reprit-il, lorsque les mains d’Isaure moins rouges que son
front, se retirérent, le salut est la. Je savais bien que vous le trou-
veriez.

— Vous consentez donc a ce déguisement ?

— Sans doute.

— Nous avons a peu presmeéme taille. Et j’ai mis expres, ce soir,
la mante que vous voyez, afin que les hommes de garde la voient et
puissent la reconnaitre demain,

— Ce n’est pas pour ce soir alors? fit Gaston,
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